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Rewriting in Translation and Its Motivations from Eco - translatology

TANG Xiang — jin"’
(1. School of Management, Jiangsu University, Zhenjiang 212003, China;

2. School of International Studies, Suzhou Institute of Industrial Technology, Suzhou 215014, China)

Abstract; Based on translational eco — environment, rewriting in translation is a strategic choice. It aims
at the effective conveyance of the cultural characteristics from the source language into the target language as
well as the fluency of bi - lingual communications. Eco — translatology accounts for rewriting in translation,
and thus it is well motivated. Through adaptive transformation from linguistic dimension, rewriting in transla-
tion lays more emphasis on target — reader — centeredness. Through adaptive transformation from cultural di-
mension, it is also target — culture — oriented. In order to improve the degree of holistic adaptation and selec-
tion, we rewrite in translation from the angle of intercultural communication. With all the efforts as listed a-
bove, we intend to faithfully convey the semantic and functional and underlying meanings, and to achieve the
bilateral dynamic equivalence.
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YRR —1 1255 FIZIU S AR AR S B R R T AR A B WA 252 A T R A T 2 LA
R RPEEAPENTSE, 8 T —A>" B RNIE N Ve i U A 25 a e BIPROS TR R 2 TR 2 1Y
PRAEASIRBE I —Fh R e i , UL 22 o 2B BE 138 B ME VR R R M 10 kit AR S B
L =G SRR R T, I T O LB

— BENERHIEEHAEN EIREER

EEAERS , BTELLH BTETEE w0 “ G F I AU AT 8 IR v B e 4™, LA ) SR SRy ml 45
ZNE. BN AREATERIE T B B0 s SCAGZRTR , SN 7 203, JF) i BT B R AR AR
W7 i, S, JEE T #EA7] (faj 1k BBC) T35 )% “ The metal itself must be hard to be turned into i-
ron” , FREUZ " &8 A B AR A GRS AR o JEE(E: H HLIRAR) (The Daily Telegraph ) 44 H 3%
A1 “To forge iron, you need a strong hammer” , 2 8 & “ FTRAVHE T Z0mME " . 35 [E 4 £ i A5 15 X ( Cable
News Networks, 455 Jit, CNN ) 4 H % i “ To forge iron, one must be strong” , 5 I it 52 “ FT4k 9 A A4 Tt
SECH: o ARIE RS E BYIE B, B4t (Xinhua News Agency ) fEXS SN AL T HELE T 1 THR” 195 11 1 L
IS ik, B HE A H G B & R 5 6 #2135 il “ To address these problems, we must first of all
conduct ourselves honorably™ , Bl ZEfif theix 26 (JEIKAE ) Al , A O 5 563 B IR, NI RS SR 3% — T 1
SERE T2 Hh b 3L, A= gl i %88 HE R A e O ALE A SEIE C IR

5 S il 1] 28808, 2% o — A SCAR PR R ORISR s SR R R ) —
UGB WY PR R o SRR, AT I EAE & X, 22— 200 RN 45 S 2 28 T /D — 26 N AE F 9
J#& , H1“ No self — consuming political movements” 2 X, 235 25 [ OB A L Y9215 (45 don” t sway back
and forth( | E ) .don’t flip flop (A ZEHFNH A L) .don’ t dithering (IR %E) A1 don’ t get sidetracked ( 5|
) S AR RIRI VD 2 )5 Je 200 R i No Z Turn” 302 T R AR N5 T 90 A e £, 22
W UCE B TSRS T I — U, RIS B BB ) o “No Z Turn” FE 32 & FIAE L E, TEAL TP 05 A
Fr B B 7R 1 “ No U Turn” 718 SC BRI T s A B B2 2464730 H 2B fLA L 1Y
T b N—B I Re M e 52 % 22 % L Bk B 473, HORJE M se b BRIE N 5 1 817 SO
(vocative text) F)“ JE A " 1 WEIE" T8 SCITRE , Ik i) 15 LA A AR SE B

T AT O 20T, W R A T R TR T A R IR 2 5 — Y (target — reader — cen-
tered ) , DXL I B 10 RF S A AE B 1Y 18 B 500 T 5 R mURISSBR 20 188, LG Sl R B EE R SR L. Bl
W,2013 429 H 29 HHE (_Eig) B i 57 2150 X7 BN H R, B 7 963  China ( Shanghai) Pilot Free
Trade Zone” [fij3f“ China ( Shanghai ) Pilot Free Trade Area” , IE3E T ilt,, i “ China ( Shanghai) Pilot Free
Trade Zone” [t 3 25 4 L1, SR AEIZ RIS DXITAE (1) S0 w2 M DR DX LA e A7 DR AE 400 el X 1L PR s
XN AR DL LR G R B IX L 28. 78 P07 A LB IX BN, A 5 5 H il A58 H il s Bl L a Rl
5 ABCH 259208000 Xt 2 gk e B H 56 . 1 China ( Shanghai ) Pilot Free Trade Area” , |~ ] 3 —~
B 2R 1) — R DX, T 22 ] R i DX ) A b A St Aty T 1) B2 2 O S O, 7R3 H N 28
FWEARLZH AR HAGEERA R o H e A 55 X7 (Sino - Japan & Korea Free Trade
Avea) it QHH , = [ (8] (4 7 573 Sl b 0BG PRSI BT B Y B 52 5 PhE (Free Trade Agreement, 455
B FTA) o FTUL, IXPI B—i) Z2 22 A SO R0, AT BEE B e siss o AEX T &, © Chi-
na( Shanghai ) Pilot Free Trade Zone” T g 1 iy i) I : 2320 50 DX i v [ BURFAE - 165 57 152 1) DX Sl 1k 28 5 oy
X, IR T4 5 e A5 IR T4 T — 48 A O T Ao

A4 BB Tt 1 AT R U AT P4 7 5 Y B 52 2T A 3X O T, 9 DA K8 v T ( David
Hawks ) HOFRIERE . O 10 TE55 8 M & E T (L0 RR) MO8 M BUORTE 25 1 2R A rh SCR AR FIH R
BIZR . RIS A& “MEE £ BN “ Black Jade” , B« B A" | K2 3 20 40 80 4EC 4 HdeiFA
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(et ) ECm i, i8 27 IO I B Lin Daiyu” o ib AR 2 HAB NP9 4% , to 8 [R) A 3 1
DUBDFE T LVERE, O™ 557 M 52 48 7 S8 Baoyu” |\ RUH™ A1 RUBRT-" 2% Al Xifeng” o 1
Sy R SRR, (LR AR ) X T AN 2 b [ SR VS AR IR T 48 MK . A 44 Lin
Daiyu” | “Baoyu” 1" Xifeng” % , b1 F- T J&—HEFA A 1M HLICF 09 - BELH G, 8 28 300 5 M 0 56 183 R ) 13
DGR, T —UE, R e i )RR BT A H SRS A R 7 AP E U, O PR A &
G2 DR N WP AT SRS (LR )4 BouiA 2 ve A N BHISE T 3 &3k 80 [l H:
LGP F R AR & (John Minford ) f#li 1565 4 45 )5 40 [u] Ay fi7] i s 7 A2 X A b = SR 1Y , A5 J91) 00
B FH b T 1 TR R S R B A AR S i TR T R A R GRS ORI TE SRR B L
AP NS W H AL 304455 . FLI A 72 B8 T A 25 B 1) o o M 505 s v I %, L)
IRV T ] B

AMUDUTE N4 W HEPE , T SO DU [R) R 2055 1 H TR BE 8 1452 O30, TS5 ) S BLIR 2
W E U B AR R, 140, King” JEASZ A NI 5 DSOS, AT & PR 47 2, U
ORI B L BE AR B R T PR Ol 0 SEAS TR T 1Y 152 — B DL~ Kiing ™, it W BE IR AR R A 3t
“Martin Luther King” F152 i { MiEfERHE) ( Victor/ Victoria ) B 1 B 41253k H “ King Marchand” 2814, TR0
" King” A B B 7 2 S0, BT AR 47 X AN R 3R 0 36 SCAR I v [ 32 k0, 55 110 8 R
W 3 I SCRAE 7 SR TCAE JEAE RO R MR A T 1 st ml D, B80S 7 A8 S T IR TR Y [ I 3R
SRR H A TE L E (U o 18 Q08 A SRR B b [ SOfe ™ 267 B i AT R 32 & HEE MR L
TRATEL A 245, B EOAR FE X B 7 T A A8 ™ 8 RSB AR IR, REAS A ASSUAE [ Py 51074 38,
TEVG I AL R W RCR A I EANBRAR A v % g RO NUUAE T3 S8 SO R WL ek S, JUT- AL 80t B 3%
Ve b, 5P BRI SRR WAL N2 T,

A AR, IEA X B4 B s . RPN, k227 B AEHL (Milan Kundera ) 527254
B, Ab g AT et B A /Nt AR T AT, 1 S /D D) A At A AH 5 NI VR B (AR A b O RE
RS Z 58D IR RS2 M REIE A2 B 50 R - F R - I #4% (Michael Henry Heim) A 58
BB SO ) The Unbearable Lightness of Being, %1% 25 76t iRUG 19 = 0 4E Lt & 47 1 +IL
W R AEHEAS A AUSF B 4k 4523 SR The Unbearable Lightness of Being, fih B #5255 1 3% SCAR Y
BT, HA R “ 2 O 5[5 SC B RS BLS e o 2002 4F 14 IR 3545 B AR B A Y b 3% S0 M kL, 24
T B BE RV B E X A4 & . 2003 48 7 Z6E ORI RS IR, 1548 WS B 1 R REZR
ZHHEATZ )

FEXS FCLE AP BE AR 2 Z 52 , B J5 I CANRR AR S (0 2B i 2 B8 ) AR B A0S Jit 2 It SR i
AR, FEEERE T a7, NI E a2 . “20 452, fE b [, A MR E i BE 1R X
TR/ —FE B QI 2 22 R, P72 R B T 22 SR, SO 50R B 2/ D ARUAR 251 2, 1
HL S Y SO R & 1 T TR 58 3, T GBS0 % RS0 B I P AT A4S 6, 22 1 5 0 R
e, PER S T M CE AN RERZ 2 12) B BIR 50 H A O RERZ I 2E Ay 2 12 ), e 5 F7S i
Z ARG B P i B SR A R AR DR B 132 ST 3 A o, L2 A [R] i AR e A [ 1 R[]
FERZ HIWIB A R, ITLL, O RERZ M AR dr 2 58 ) B ED 15 TNk LAJS , — EDFEED, 35 32 T3, 51
B T)ZRTE . W, 12904 (The New York Times ) B P-E1HIX /2 20 20 ZIFEEZ—

= EEMEREXERIE N R FEE R
SCARHER BIEFRCS , B LA H T S 2 5o B 2o ™ SR 1 XUE SCA PN R 4 e AR o JETAR
535 A0 LT BUA [ LI i B R BT SO BB b i S e i 2 7
Hh ) AR AR R, BT BT KRB, AR EI A LRI BO0L, 074 07 NI A Sz
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BEhn L R ZH0h E R ARE R B, By b E ARG WS — BB TR — A5 55—, TR
DU ] A 6 5 — , TCARSR s AR AR AR dE e in e . Bk Hh b 3 b SO J2 T 1) s 3
AT S |, S22 DA A 25 B g B 1 — T ARG 10 B 9% P 3 1oy 3 oy P 4% o TR 42K,
R A EEE” (American Dream) , IWHTUA “ S [F A" “HRESF“ HAZ” . BR"REE BT
AR 36" AHRETEH T — AU —AUER AT T A, A, N 245 Hid G242 A
N ZHHARIE L B LASK o F B2 A8 B0, AR 9 (5 457 3R 1L British: Dream™ | 418 Wi &5
FIR W European Dream”  SEAFIXAFE AT AEALE], « o [E 287 AT 9% 5 Chinese Dream” , BEFF & S5 AN
TR NRFIR L, SRR th A RO AR RS 6 2 87 (R i A 2 SC—— ) i o 2 g — i AR L
AN ZBT B S M R ET EATHL, TR F WA A 500 2 R G R A KL )
T

AR AN HE S A EE , R R TR b A Y M, AR DU SIS B B A
S PR AU B ORI Z REZSE) , i 24 5O 1 LR BHE , & R 2 HERORNISUS | d5c 0 1l i
Ji“ A Chinese Odyssey: Cinderella” | 3EFREM ZAE, B 4E, ZM P BEfY Cinderella, Y H (M ETE) , Frid
AL RN PO 36 R PEAR T 22 1 AR o FLUK, Odyssey &y Ay it o A i 25 (Ho-
mer ) Y — RS AE S , T A2 SRR I (Troy ) v B , i B MG PP A D28 L AR T5317 (The Wood-
en Horse of Troy) RS BAEME T (Odysseus ) , 7EHF FIEHAL 10 422K, B IR B #f, i IR 2 A%, T 48
VENME , e 2 1 A E A R R 2K R, XN AYIE S, e 2 U ARE B BB T . Ml fi]— D3]~ A
Chinese Odyssey: Cinderella” , [ [H]f S0 H Hb iy SL——" R ZEHOGE” [RIFEAL 2 — AR ME T SIE KA
7, EAE BT 5% Odyssey 8957 52 B A0 Cinderella B S &, S RS E T —EMiE0F,
WAt t s B AR B g KU AR 1 TSk 7 S0k . 5 GZRARLAY , J %o ] 2 L S 0L 0E &) il 44 1 3
1%, B “ Liang Shanbo and Zhu Yingtai , a Chinese version of Romeo and Juliet” , #7d “Romeo and Juliet” ,
YRV AV AR IR RE RSB T RIS M T L EAS . B, X Wl AR AR DA 1 S fk
N, FRREE P E R Odyssey ” | Cinderella”™ 1 v [ Ji Y “ Romeo and Juliet” , fr AW ¥ b1
“Chinese” —a] LL 7 FR & FHA B o

DL b v SC 44 TR 44 1 46 ML 9 S | T Waterloo Bridge™ 31 3 W i A7 ) W 3 SC v 44 19 48
MFEME . EEETOET - B P paE i R BRESTFITRM) T, LA
15, K BN H AR TTAE " IR IR T, ST E R 8 — B R AR A AR v — Oy R T o — I i Y
TG AR o HIL Bl Waterloo Bridge” # BOR B 22 11 vp (B 52 0 PR HE S , B 4 W DUFE L — HAE TS
L IFANBT AT LU RN ST . e, 2 WO CEBRS ) L ARG, ik NRIIZ R S
WA R S EW A K WA AT W sk A ), H e 2 28 42 (530 [ A ik 20 o FE IR
PO IENT) o AR R AR I 2 3l S, {35 T A e 2 ) 195 59 A R ARARL, B ) T A o WL AR F A
[ FIAERG , JEHE Waterloo Bridge” Hp 2 5 A 557 HhHL ) 07 452 14 JLAR 1 58 B4k 25 09 1D 2 WL &, 7RAR R
JIE BB 55 DU AR 8 i (B ) R0 S AR B BEARRL . BT LA A W = AR B AT T i [ 52
B IS E IR A I T EBA” . Al AR DUER RS H RS  AE , B AIE AR
AT, WA S B2 BB TE S PRAE b0 — IR A Bl S BRI EL A B RS . SSARLS AR 1 SCAL P TR R] , 355 bl s
HIRE 5 VR I AR 1) B SO TS, B S N AR R IR AR Ry o™ i B

WAM RV A OB A 22 5, S AR B, (R 55 R A5 SCAR B ) i B AR i
G5 AR A T G, AT R B Have dinner at 12:00” , 3 3CH dinner BI* IE4E” , $5 h& ali 4
BF [N 32 4 A 3 A WZIRZAE T 12 o B M4 (Rl AT e 3] 7 F0E 8T, 5% 1 —
ZVBPIR I R, TEN RS H L RST I PR 6 [ 58 L 24 5 B T A e — s 3037, Bt S 0 3
NHYREE o PO ANPEDE ], — M0 e — 20 b 222 /N e B 3 B A N K, ik 2 A 28 Ry
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T MOEE R o T T35 46, 45 5) 121 00, FE25 3] 12 00, 2 AR BBk o MAT3X A DESR KAE | I 3% 2=
12 SR AT AR R B T o BeE N B R AR VE A U R) H R I R A B — AR
PE oAb gE 22 R, F S0 S il Have dinner at 12: 00pm” [ AE{V{XJ& “ Have dinner at 12: 00” | FEAJ
G b AR XA U I, 3 P A B X S Sl S A ) B RN R TR R 0 R, T R R A5 T S B
TRIREE . P LA ASAIESS NS A bR B 1 S Sy =0, Y 5 R A SRR BE i el s T i3 A6
Pl o AR b A AR R 2 E

AL, PR E SRR B E R L By SCb N B I TE SRR W) (target — culture — oriented ) B J5 , A
B RZIMAE S S 5eo AT i 2 18 1Y SCAAS T AT, PR ek S B B R E Sy 3L JFAE D)
— O R PR R X o X H P 5 SRR 202 SC R . 1 55 I o B2 5 2 55 B AR T 9 e SRR 10 )
B <, 7E— > FE B AR SO ], 55 il 205 78 M R AR R P [ % . XL IRE 1 bR B R DT
FlF Nk B AR E A A R B, BN B AT 4 B R — RO, B B A A 4, — A /)
ORGSR T o BEIZ I8 AP b% , &4 T 26 G — 5 0R, soE XA~ E 2k
[5]“ How are you” , T A TIX M5BT “T’ m fine. Thanks” o FoATT7EFALHY 25— S ILETR T2 A BT
R #R L How are you? I’ m fine. Thanks” , ] BUAE AR XA B A2 AR BRIR TR . i ml AL WA I
b7 T, A AS e B A TE B T 0 R B S5 AR S A A BT B 3 A [ SR S
BRI P B0 o 7624 8 S e bR E bR S 6 b AUGEL IEF R ie AN . BRMIETRAE T,
W20 3 By S o A 3 1 M e P A B M 0 o 5 DU A A A B 2, gl X L i Ao 5 ) e o R S
AR B EE , 75 J A A A AN DR B R 45 B AR U AR I Rt A BRI T

= BEUSREZRERISEN IR FERR

SEPRAERIERS , B AERS SN SR S B Ak [T ) P B R e 4™, LA 7oK ™ B 5 I B R T B 1y
AOBIIERSCR . P R SE SO e R B T B v LT ok 2 3 BB -5, RS B Al AT T A5 44 0 ik .
Ho ok B3, m VAR E— O OGEE R FBIRR , B HEH S A B A S sh 3k o S T 1943 41
CEBL0) , RIS BIF R AR RIA T, B3  2 AWl DORR A RB h R /MEZ —. WiFIE
DU R 4, 1968 4F B AR 5K Z B S iR i K B0 ) , 408 B JDIEE Wi s T EMNE .. &
HYFOFITIEZ )G, K22 A Bhe) ik Xais EE W 75 RiE EE N AR B EE
GYT, W SRR AR, E R AE AR R T E A — K SRS A e il

Bl(1) BRI AAFFHAE N ARV HLE,RA LG H— AT RIREH 3 &6y,

T AMHE, BT RCRA, X0 T RGP ZAL R G 269 R T, W T el s AA
a7

ik & #5 § % . The two of them walked side by side in the park in the autumn sun talking very
little, each with a bit of the other’ s clothes and moving feet at the corner of the eyes and the fra-
erance of women’ s face powder and men’ s tobacco smell, this simple and lovely impression forming
the railings alongside that separated from the crowd.

B & F#% % :The two of them walked side by side in the park in the autumn sun, talking very
little, each content with a partial view of the other’s clothes and moving feet. The fragrance of her
face powder and his tobacco smell served as invisible railings alongside that separated them from the
crowd.

RS B AT & B, AETE I8 b, AR T B BRSO 25, RS I8 T 2 K A 5 i 5 i W]
T, #8“at the corner of the eyes” IU5 Jili,“ a partial view of” , ZFEA AT “HR /A" ( corner) N 25 A “ A1 2
fir e (view) o 51245 B “women’ s face powder and men’ s tobacco smell” 4 g %f 42 85 Sy HAKR A1 4046 #Y
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“her face powder and his tobacco smell” | Bl “ ¥y 7" F0“ MHBE" 23 5 &8 @ EAF S HEHE BRN ., BR
Jn* invisible” Sk BT $il 52 ) B 7 22 T ——" IR AT S0 AT 2% B9 BN (his simple and lovely impres-
sion) , XA A6 Ryl ™ A MR i B AR ANFL 8% BB (the other” s clothes and moving feet ) &
FOWA Z 3o IXSE s At , S DT SR L B 1 DA B i SORIE%

BETER T WE L, EERRAMNESE Z )5 AL H T IS5 AR AR A 12 5, th A
B R REC T G2 . P DL, AR ORI AR SRR 8 — R S P ) IR AE S — R T s I 112 54
S3TRIZEAE “ talking very little” P& JT, 7E25 — /AW ESIN 1 i) a2 “ serve as™ , T35 P4 05 3 & BLE K 1940
N, RS TETE M, TR TR SR . J O I R Y, e B SRR R A R B A 1 O T I
AN T content” —1) , T LEREAS TR A DI RE & SCEE S MR ELY] b i B LR IF 6B R , 40
FHETEAR P, BAE AT RIS E R T, A A X B NGO 2 17 W87 JETH I 5,
A B TERE AT 288 AT LA, 1R B AR AE AL B I IR YA S AR B B IS .

FES2 AL T RS AT T A R TE 3 2 OB 1E ik 2 3 A I (e Biic) B
AZHM . HEREERS , ACEA SR TR R bR =& i SR 2R T8 2 st e
A=y, 5 T OIS B, AR IR R D T oK B AR IX T ThI Y Rk o B AR 9 2 B A 5% [ A 16 24T,
B— B AR S AL, 5 R L I il A9 58 F2 0 30k, B2 BB AN K T R AT AU Rk . Ik R Y ok
3C, BBRER . X — RIS SO © F5 A 930 (bookish English) ™ 47 i K — AR —HR 170 it 2%
TEA KIS T E LGSR T 56 B B IR B A e AR . il .

B (2) R oo A ZIRIRAE IR, F R ILE K KIE — &, B R LR T R
HAL

Tk & g%, “---still Sister Yun’s here. If she tells Old Mistress later,you’ Il get more that you
bargained for. ”

B & F % still Sister Yun’s here. If she tells Old Mistress later,you’ Il be sorry for it. ”
IR BN SCH ARTE WA TYREE” TR Z T A PRI B LA i 33A8 B you " 11 get more that

you bargained for” , F {852 T J53C, I8 A0 A #a b 38 784 UG SC AL, 55 HLAT ) BT A% 36 25 9 SCBE 4 Y J2
R RN I AR R 2T 22 22 B RO B B U 2 B IR B LA A
R, HikZ JFAERSCR (stylistic flair) , NIRRT 70 AT ISZPRBCR o %, B EARAR 68 5 145
T 18 SRR AN R, P E B “ you 1l be sorry for it” B{“you’ 1l have to face the music” , L} R 1] GENY
M 5 S S A BTy AR 5 0, AT 1A PrdE F A B Gl e R

B1(3) R RITT T IRBILLL T — 2L, F 3l RA R MRE , AR LY At & &
22, B K m B AR, AL e B AARILR”

E #,#733% . Xi feng’ s eyes became moist and for a moment she was too overcome to speak. “I
know ‘ the weather and human life are both unpredictable’ ,she said at last, “but she’ s only a child
still. If anything should happen to her as a result of this illness, I think all the fun would go out of
life. ”

KILK RAAMN , N B AR, AR 106 & e i, (A2 g e i 2 R T, 05
T8 B WG AT T “ the weather and human life are both unpredictable” , [ ¥& A K Z #u i T F i _E A3
ko AR B TR E R BT E T T, BE PRt N BTR 5 SO, A T30S B 3R 0A A 5, 1 i
T, R B IR b 1, ST R T A A B RS A A — i PR R R AL ) 25

(A — I s , BRSSOy S Ry e 1 DA e K BB S
FRAZRJZ T E AR SRS A o JUHE P E SO S AR T 1A% R I SO R 4 i, AT
& E 20 E U R BEBUVES L E R 7 X — A, L AE E I 3C(Howard Goldblatt) 76 P Y AR £
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RFE AT S H FAEZ AR fh B o — B A LR I 2y ik S0 P SRS
Ko B SO 1988 AETHIRIRSCH S LK, AN Z M 35 TR 100 &, il B AT AL, #R 2
T WEEZHE AR B, S e IR EE SR B A R G , SR TE B S S P i 3l B AR F 1
R SC T ARG A USSR AR S IR R 5 B R SS  HAR  Ek  (RR RE T B R A R
LRI REAE o BT LA, 23 SCRF R GEAE A A B 20~ (45 5 T o [RTAE M T , P 220 A A TS 9 S 13 1)
TR PR T S PR, M2 A E R, B B S MR A 3 I Al
EARERH 205 (Sylvia Li — chun Lin) iX— P4 5 BE R IR 2 2 N7 el g | NIRBRZ AL, 9558 b 22 ]
AU AR B XELL LEAUA al Sk A R S, A5 05 T 90 A R ARG E A B e . AR ]
A FEah A NI, ANREM S | 2 A PE T3 IR 4, BIERSE T T, WoE AT 5, G E
VG 7 152 A IR R R M R TI 75 A 1 Sy T e 1Tk A8 T K S s s ) B
WA JE U T 29 R Tk AR USSR 2 T A T A S . NI — A B2 A, BT - 5
A (Arthur David Waley ) S VU0 ) B2 JBUGE , 0 Fr A B9 SCAL LA T ((exoticism ) —72 54 4 24, £E
BEBABAETRET ), TR B RAR /N | DRk LU B A A n] B, AR T
AR S BRI B AN I B o

PR B W 5 SCAL IR, B S — B P B SO AP SO 8 257 R — AR 2 P17 2
AREE, B 7E S S S I 1 SO 5 ) I SCORFR T i1 , I B4 42 3k 22 oo S fb i gt
oo AR AR ORI A S PR O ALAR T~ 50 AR O R 0, LBt 4 AN [ T iR 78 5 4k 3
PHE R PR dE S R AR RS . B ES [RRE BoA felir, HOA SEAF o AT AT BRI s e — Al X
MRS ER e N 1 85 SO S Y e R ORI 2 BP0 8 SCAR AR 352 , B0 LA 1 SR A 25 PR 25 JEE X
e,

SE
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